BLITZKING 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL BULLETS - BLITZKING
22 CALIBER (0.224") 50GR PTBT 100/BOX

Sierra BlitzKing Bullets BlitzKing bullets are designed for explosive expansion
in varmints and small game with accuracy characteristics similar to the
MatchKing target bullets. BlitzKing bullet tips are made of a proprietary acetyl
resin compound, and the copper jackets are thin for enhanced accuracy and
explosive expansion.

Attributes

Name: BLITZKING 22 CALIBER (0.224") 50GR PTBT 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749003136

Mfr. No.: 1450

Ballistic Coefficient (G1): 0.248
Brand Style: BlitzKing

Bullet Style: Boat Tail (BT)
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224

Grain: 50

Sectional Density: 0.142
Quantity: 100

Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 33mm

¢ Shipping width: 41mm

¢ Shipping length: 58mm

e UPC: 092763014509

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur BLITZKING 22 CALIBER
(0.224") BOAT TAIL BULLETS

Einfuhrung

Willkommen zur Sicherheitsanleitung fur die BLITZKING 22 CALIBER (0.224") Boat Tail Bullets von Sierra Bullets.
Diese Geschosse sind speziell fir explosive Expansion bei Schadlingen und Kleintieren konzipiert. Es ist wichtig,
die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende die Geschosse nur in dafur vorgesehenen Feuerwaffen und gemaR den Herstelleranweisungen.
Halte die Geschosse auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

¢ Achte darauf, dass du beim Umgang mit Geschossen geeignete Schutzausristung tragst, einschlieflich
Schutzbrille und Gehérschutz.

Informiere dich Gber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich der Verwendung
von Munition.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriife vor der Verwendung die Integritat der Verpackung und der Geschosse. Verwende keine
beschadigten Geschosse.

Lagere die Geschosse an einem trockenen, kihlen Ort, um ihre Qualitat zu erhalten.

Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort grindlich mit Wasser spiilen.

Verwende die Geschosse nur in der vorgesehenen KalibergroBe (22 Caliber).

Beachte, dass die Geschosse fur den Einsatz in Langwaffen konzipiert sind und nicht in Handfeuerwaffen
verwendet werden sollten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Waffe vor dem Laden entladen ist.

¢ Lade die Geschosse gemals den Anweisungen des Waffens Herstellers.

Uberpriife nach dem Laden die Funktionalitat der Waffe, bevor du sie abfeuerst.

Achte darauf, dass du in einem sicheren Bereich schieBt, der fir diese Art von Geschossen geeignet ist.
Halte immer den Abzug von der Waffe fern, bis du bereit bist zu schieRen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge leere Verpackungen und beschadigte Geschosse gemaR den ortlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

¢ Verwende keine Geschosse, die nicht mehr in gutem Zustand sind oder die nicht mehr fir den Gebrauch
geeignet sind.

¢ Kontaktiere lokale Behérden, um Informationen Uber die sichere Entsorgung von Munition zu erhalten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zu Sicherheit und Verwendung der BLITZKING 22 CALIBER (0.224") Boat Tail Bullets wende dich bitte
an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Gber das
Produkt bereithaltst, wenn du Unterstitzung bendtigst.

Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, die BLITZKING 22 CALIBER (0.224") Boat Tail Bullets sicher und
verantwortungsbewusst zu verwenden. Befolge alle Richtlinien sorgfaltig, um Risiken zu minimieren und die



Sicherheit zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BLITZKING 22
CALIBER (0.224") BOAT TAIL BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the BLITZKING 22 CALIBER (0.224") Boat Tail Bullets. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe handling and usage of this product. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always treat all bullets as if they are loaded and ready to fire.

Store bullets in a cool, dry place, away from children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.
Use only in firearms that are specifically designed for 22 caliber ammunition.

Ensure that the firearm is in good working condition and properly maintained.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only in accordance with the manufacturer's specifications and recommendations.

¢ Do not modify or alter the bullets in any way.

¢ Avoid exposure to moisture, extreme temperatures, and direct sunlight.

¢ Do not attempt to disassemble the bullets or the ammunition.

¢ Keep bullets away from flammable materials and sources of ignition.

¢ If you experience any malfunction or misfire, follow the manufacturer's instructions for addressing such
issues safely.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Firearm:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
o Open the action of the firearm and check that it is empty.
o Load the bullets into the magazine or chamber as per the firearm's loading instructions.

2. Firing the Bullets:

o Ensure you are in a safe shooting position.
o Aim at the intended target and ensure that the area beyond the target is clear.
o Pull the trigger only when ready to fire and ensure proper control of the firearm.

3. PostFiring:

o After firing, always check the firearm to ensure it is clear of any obstructions.
o Store any unused bullets in their original packaging and keep them secured.
o Clean the firearm according to the manufacturer's maintenance instructions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired bullets in accordance with local laws and regulations.
¢ Do not throw bullets in regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.



¢ Ensure that any spent casings are collected and disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BLITZKING 22 CALIBER (0.224") Boat Tail Bullets, please consult the
manufacturer’'s website or customer service resources. Always ensure you have the latest safety information
and updates regarding your product.

This safety instruction guide is designed to help you use the BLITZKING 22 CALIBER (0.224") Boat Tail Bullets
safely and effectively. Your safety is our priority, and we encourage you to follow these guidelines closely. Thank
you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para el Uso de Balas
Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") Boat Tail

Introduccion

Las balas Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") estan disefiadas para proporcionar una excelente precision y
expansion explosiva en la caza de varmint y caza menor. Este manual tiene como objetivo proporcionarte
informacién importante sobre la sequridad y el uso adecuado de este producto, en cumplimiento con las
regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar las balas.
Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Usa siempre proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.
¢ Inspecciona las balas antes de usarlas para asegurarte de que no estén dafiadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Nunca uses balas que no sean compatibles con tu arma.

Evita disparar en direccién a personas, animales o propiedades.

Asegurate de que el drea de tiro esté despejada y que no haya obstaculos.

Usa solo equipos de tiro que estén en buenas condiciones y que hayan sido revisados regularmente.

¢ Si experimentas un mal funcionamiento del arma, sigue las instrucciones del fabricante para resolver el
problema.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargarla con las balas.
o Verifica que el cafién esté limpio y libre de obstrucciones.

2. Cargar el Arma:

o Carga las balas Sierra BlitzKing en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante de
tu arma.
o AsegUrate de que cada bala esté correctamente asentada en su lugar.

3. Disparo:

o Apunta el arma de manera segura y aseglrate de que el drea esté despejada.
o Presiona el gatillo suavemente para disparar, manteniendo el control del arma en todo momento.

4. Postdisparo:

o Después de disparar, asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier
mantenimiento.
o Inspecciona las balas restantes y el cargador para detectar cualquier dafio.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Las balas no deben ser desechadas en la basura comun.

¢ Si necesitas deshacerte de balas no utilizadas o dafiadas, contacta a un centro de reciclaje de municiones
0 a un profesional autorizado para su eliminacién adecuada.

¢ Nunca intentes desarmar o modificar las balas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad de este producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en
la UE que pueda asistirte con tus preguntas y preocupaciones.

Conclusion

La seguridad es primordial al usar balas Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224"). Siguiendo estas instrucciones,
puedes disfrutar de una experiencia de tiro sequra y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las
actualizaciones sobre el producto y reportar cualquier incidente o producto defectuoso a las autoridades
pertinentes.



Guide de Sécurité pour les Ogives BLITZKING 22
CALIBER

Introduction

Merci d'avoir choisi les balles Sierra BlitzKing 22 Caliber. Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur
I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.
Assuretoi de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et en bonne santé.

Ne laisse jamais les enfants sans surveillance lorsqu'ils sont a proximité de munitions.

Vérifie toujours I'état des balles avant utilisation. Ne les utilise pas si elles sont endommagées.

Stocke les balles dans un endroit frais et sec, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant |'utilisation des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de ['utilisation de ces balles.
Ne jamais tirer a proximité de personnes, d'animaux ou de biens.

Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.

Ne jamais utiliser les balles pour des applications autres que celles pour lesquelles elles sont concues.
Ne mélange pas les différents types de munitions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Vérifie que ton arme est en bon état de fonctionnement.
o Suis les instructions du fabricant de ton arme pour le chargement des balles.
o Assuretoi que la chambre est propre avant d'insérer la balle.

o Utilisation :

[¢]

Charge la balle dans la chambre de I'arme conformément aux instructions du fabricant.
Prends une position stable et vise avec précaution.

Tire uniquement lorsque tu es slr de ta cible et de I'environnement.

Aprés utilisation, nettoie ton arme conformément aux recommandations du fabricant.

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les balles usagées dans les poubelles ordinaires.
 Suis les réglementations locales concernant I'élimination des munitions et des déchets dangereux.
e Contacte un centre de recyclage ou une autorité locale pour des conseils sur la mise au rebut des balles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact de I'UE
indiqué sur I'emballage. Assuretoi de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation s(ire et responsable des balles
Sierra BlitzKing 22 Caliber. Merci de ta coopération et de ta responsabilité en matiere de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Palle
BLITZKING 22 CALIBER (0.224")

Introduzione

Grazie per aver scelto le palle BLITZKING 22 CALIBER (0.224") di SIERRA BULLETS. Questo documento fornisce
linee guida importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Conservare il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali di protezione e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante la
manipolazione e I'uso delle palle.

Non utilizzare le palle se danneggiate o visibilmente compromesse.

Seguire le istruzioni del produttore per I'uso corretto delle palle nel proprio armamento.

Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

¢ Assicurarsi che I'arma utilizzata sia compatibile con le palle BLITZKING 22 CALIBER (0.224").

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo dell'Arma: Prima di utilizzare le palle, assicurarsi che I'arma sia in buone condizioni e che sia
stata sottoposta a manutenzione regolare.

2. Caricamento: Caricare le palle seguendo le istruzioni specifiche per il proprio tipo di arma. Assicurarsi
che le palle siano inserite correttamente nella camera di scoppio.

3. Shooting Area: Utilizzare le palle in un'area di tiro designata e sicura, lontano da persone e animali.

4. Mirare e Sparare: Seguire le pratiche di tiro sicure. Assicurarsi di avere un bersaglio chiaro e di non
puntare mai I'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

5. PostUso: Dopo l'uso, riporre le palle e I'arma in modo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone
non autorizzate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Le palle non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici. Seguire le normative locali per lo
smaltimento dei materiali pericolosi.

¢ Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento delle palle e dei materiali
associati.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza di questo prodotto, si prega di contattare il
rappresentante locale di SIERRA BULLETS o il punto di contatto dell'UE per le richieste di sicurezza.



BLITZKING 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL
BULLETS SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du har valgt BLITZKING 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL BULLETS fra Sierra Bullets. Denne
veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, handtering og avhending av produktet. Vennligst les ngye
gjennom alle instruksjoner og retningslinjer for a sikre sikkerheten din og andres.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid verneutstyr som grebeskyttelse og vernebriller nar du handterer eller bruker ammunisjon.
¢ Oppbevar ammunisjon utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Kontroller alltid at vapenet er i god stand og riktig vedlikeholdt far bruk.

Falg lokale lover og forskrifter angaende bruk og oppbevaring av ammunisjon.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga & bruke ammunisjon som er skadet eller har tegn pa slitasje.

e Bruk kun ammunisjon som er anbefalt for ditt vapen og som oppfyller spesifikasjonene for kaliber og
type.

Serg for at skyteomradet er klart for sikker skyting, og at det ikke er personer eller dyr i naerheten.
Aldri pek vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til a skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Kontroller at du har riktig type og kaliber ammunisjon far du begynner.

Last ammunisjonen i henhold til produsentens instruksjoner for ditt spesifikke vapen.
Serg for at vapenet er i "sikker" modus nar det ikke er i bruk.

Nar du er klar til & skyte, fjern sikkerhetsmekanismen og pek vapenet mot malet.
Etter bruk, sgrg for at vapenet er temt og oppbevart pa en sikker mate.

Avhendingsinstruksjoner

e Avfall fra ammunisjon ma handteres i henhold til lokale forskrifter.

* Unnga a kaste ammunisjon i vanlig sgppel.

e Ta kontakt med lokale myndigheter eller spesialiserte avfallshandteringsfirmaer for riktig avhending av
ammunisjon.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller avhending av produktet, vennligst kontakt en lokal forhandler eller
produsentens kundeservice.

Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow
BLITZKING 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL
BULLETS

Wprowadzenie

Pociski Sierra BlitzKing 22 Caliber (0.224") Boat Tail zostaty zaprojektowane z myslg o precyzyjnym strzelaniu

oraz skutecznej ekspansji przy uzyciu. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu oraz spetnienie wymogéw regulacyjnych zgodnie z Rozporzadzeniem UE o Ogdlnym Bezpieczenstwie
Produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
uzywania pociskow.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj pociskéw, ktére sg uszkodzone lub maja widoczne wady.

¢ Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

o Uzywaj pociskdw wytgcznie w przeznaczonych do tego broniach, zgodnie z zaleceniami producenta.

* Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu, aby unikngé¢ przypadkowego usuniecia lub pomylenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy bron jest w dobrym stanie technicznym.
o Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest odpowiednie i zgodne z lokalnymi przepisami.

2. Zataduj pociski:

o Uzyj odpowiednich narzedzi do zatadunku pociskéw do broni.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta broni.

3. Strzelanie:

o Upewnij sie, Ze masz przestrzen do strzelania oraz ze nie ma oséb w poblizu.
o Strzelaj tylko wtedy, gdy jestes pewny, ze jest to bezpieczne.

4. Po uzyciu:

o Zawsze wyjmuj pociski z broni po zakonczeniu sesji strzelania.
o Przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Instrukcje Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj pociskdw do zwyktych odpadow.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby dowiedzie€ sie, jak prawidtowo utylizowa¢ nieuzywane lub



uszkodzone pociski.
e Upewnij sie, ze odpady z pociskdw sg przechowywane w bezpieczny sposéb, aby zapobiec ich
przypadkowemu uzyciu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzebujesz dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub organem odpowiedzialnym za bezpieczenstwo produktéw.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie pociskéw Sierra BlitzKing 22 Caliber. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a
przestrzeganie zasad pomoze unikng¢ wypadkéw i zagrozen dla zdrowia.



BLITZKING 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL
BULLETS KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BLITZKING 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL BULLETS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisuuden ja tuotteen tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille, jotka tuntevat ampumatarvikkeiden
turvallisen kayton.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Ala kéyta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja ampumatarvikkeiden kaytdssa.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampuessasi.
¢ Varmista, etta ampumaalue on turvallinen ja ettei sielld ole muita henkiléita.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Al kayta tuotteita, jotka eivat ole yhteensopivia aseesi kanssa.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kuin kasittelet tai sailytat sita.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, etta aseesi on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen patruunoiden asettamista.

Aseta patruuna tukevasti aseen patruunapesaan.

Tarkista, etta patruuna on oikein asennettu ennen laukaisua.

Kayta vain suositeltuja ammusmalleja ja painoja, kuten BLITZKING 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL
BULLETS.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistéssa ennen kuin kaytat tuotetta metsastyksessa tai
kilpailuissa.

Havittamisohjeet

e Havitd tyhjat tai kayttamattémat patruunat paikallisten vaarallisten jatteiden havittamista koskevien
saantéjen mukaan.

e Al3 heité kaytettyja patruunoita tavallisiin roskikseen.

¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai ampumatarvikkeiden jalleenmyyjiin turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot mukanasi, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa ampumatarvikkeiden kaytéssa. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi seka oman etta muiden turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for BLITZKING 22 CALIBER
(0.224") BOAT TAIL BULLETS

Introduktion

Tack for att du har valt BLITZKING 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL BULLETS. Denna produkt ar designad for att
ge hog precision och explosiv expansion vid anvandning i skadedjur och smavilt. Det ar viktigt att félja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och hérselskydd, nar du hanterar och avfyrar
ammunition.

e Férvara ammunition pa en saker och torr plats, utom rackhall fér barn och otillbérlig dtkomst.

Las och folj alltid tillverkarens instruktioner och rekommendationer fér anvandning av ammunition.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att vapnet ar i gott skick och korrekt installt innan du anvander ammunitionen.
Anvand endast ammunition som ar avsedd for ditt specifika vapen och kaliber.

Undvik att avfyra ammunition i ett vapen som har skador eller ar defekt.

Var medveten om din omgivning och sakerstall att du har ett klart skottfalt innan du avfyrar.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur, aven om du inte planerar att avfyra.

Anvand inte ammunitionen om den ser skadad eller defekt ut.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapenets skick: Innan du laddar ammunition, inspektera vapnet for eventuella skador eller

defekter.
2. Ladda ammunition: Folj tillverkarens instruktioner for att korrekt ladda ammunitionen i vapnet.
3. Avfyrning:
o Hall vapnet stadigt och rikta det mot malet.
o Anvand avtryckaren forsiktigt och undvik att trycka pa den om du inte ar redo att avfyra.
4. Efter anvandning: Rengor vapnet enligt tillverkarens rekommendationer och férvara det pa en saker
plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta oanvand ammunition och tomma hylsor i enlighet med lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn material nar det &r mdjligt och i enlighet med lokala riktlinjer.
e Frvara ammunition som inte anvands pa en saker plats tills den kan anvéandas eller bortskaffas korrekt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller om du behdver hjalp, vanligen kontakta tillverkarens kundsupport enligt
kontaktuppgifter som finns pa férpackningen eller pa tillverkarens webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av BLITZKING
22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL BULLETS. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti naboju
BLITZKING 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL
BULLETS

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani nabojd BLITZKING 22 CALIBER (0.224")
BOAT TAIL BULLETS. Prosim, peclivé si prectéte tyto pokyny, abyste zajistili bezpecnost pri manipulaci a
pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.

Udrzujte ndboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte navod k pouziti vasi zbrané.

Zkontrolujte, zda je vase zbran kompatibilni s ndboji BLITZKING 22 CALIBER.

Pfi manipulaci s ndboji a zbranémi vzdy dodrzujte zdsady bezpecné manipulace se stfelnymi zbranémi.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze vhodné ochranné pomlcky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nesmérujte zbran na osoby nebo na véci, které nechcete zasdhnout.

Pred nabitim zbrané se ujistéte, Ze je v bezpecném stavu (napr. zajisténd nebo vybitd).

* Nepouzivejte naboje, které vykazuji znamky poskozeni nebo koroze.

Pokud dojde k selhani naboje, nechte zbran v klidu a pockejte alespor 30 sekund, nez ji otevrete.

Pokyny pro instalaci a pouziti

e Pred pouZzitim nabojl BLITZKING 22 CALIBER zkontrolujte, zda jsou spravné ulozeny a chranény pred
vlhkosti.

o Ujistéte se, ze mate spravnou zbran pro tento kalibr a Ze je v dobrém stavu.

¢ Pri nabijeni zbrané dodrzujte pokyny vyrobce zbrané.

e Po vystrelu zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni zbrané nebo k neobvyklému chovani.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzité nebo nechténé naboje zlikvidujte podle mistnich predpisd o nebezpe¢ném odpadu.

¢ Nikdy nevyhazujte ndboje do bézného odpadu.

¢ Pokud mate poskozené nebo nefunkéni ndboje, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného
odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti vyrobku a pripadné dotazy se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy
se ujistéte, ze mate aktualni informace o bezpec¢nostnich upozornénich a pripadnych odvolanich vyrobkd.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpe¢né pouzivani nabojd BLITZKING 22 CALIBER (0.224")

BOAT TAIL BULLETS a minimalizujete riziko nehody. Budte vzdy obezretni a informovani pfi manipulaci se
stfelnymi zbranémi a munici.
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